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Vielen Dank flir den Kauf dieses Marantz-Produkts.

Um einen fehlerfreien Betrieb sicherzustellen, lesen Sie bitte sorgfaltig dieses Handbuch, bevor Sie das Gerat in Betrieb setzen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung nach der Lektire zum spateren Nachschlagen auf.

Zubehor

Uberpriifen Sie, ob folgendes Zubehér im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

\/ N

Kurzanleitung Sicherheitshinweise Warnhinweise Bezuglich Batteries

=

Fernbedienung RO3/AAA-Batterien
(RC002PMND)

Netzkabel
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Einlegen der Batterien

1 Offnen Sie die Abdeckung in Richtung des Pfeils, und
nehmen Sie sie ab.

Legen Sie zwei Batterien wie angezeigt richtig in das
Batteriefach ein.

Batterien

3 Setzen Sie die hintere Abdeckung wieder ein.

D
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HINWEIS

* Beachten Sie folgende Hinweise, um Schaden oder ein Auslaufen der Batterien zu
vermeiden:
« Verwenden Sie neue und alte Batterien nicht zusammen.
¢ Verwenden Sie nicht zwei unterschiedliche Batteriearten.

« Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn diese l&ngere Zeit nicht
benutzt wird.

e Wenn eine Batterie auslauft, wischen Sie die Fliissigkeit im Batteriefach sorgfaltig
auf, und legen Sie neue Batterien ein.

Reichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung bei der Bedienung auf den

Fernbedienungssensor.
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Bezeichnung und Funktionen der Teile
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Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der nachsten Seite.
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© Fernbedienungssensor
? ? Empfangt Signale von der Fernbedienung. (15" S. 5)

— @ Uberlastschutzanzeige

Blinkt, wenn der Uberlastschutz aktiviert wurde. (iZ5 S. 36)
@ Kopfhérerbuchse (PHONES)

Ermdglicht den Anschluss von Kopfhorern.

@ @" @ @ @ @ Wenn der Kopfhorer an diese Buchse angeschlossen ist, ist kein Ton

mehr aus den angeschlossenen Lautsprechern zu hdren, auch nicht

[ ] [ ] Uber die PRE OUT-Anschliisse.
@ Netzschalter ((b) HINWEIS
Schaltet das Gerét ein/aus (Standby). (125" S. 23)

e Zur Vermeidung von Gehdrschaden sollte die Lautstarke nicht iiberméaBig
@ Beleuchtungs-LED hoch eingestellt werden.

Diese LED leuchtet, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Die Helligkeit

kann geandert und die Beleuchtung ausgeschaltet werden.

(1=F" S. 29)

@ Display
Zeigt unterschiedliche Informationen an.
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@ INPUT-Auswahlknopf
Erméglicht die Auswahl der Eingangsquelle. (125~ S. 24)

@ Tonabnehmer-Auswahlknopf
Wechselt zwischen MM- und MC-Tonabnehmern und wéhlt die
Impedanz des MC-Tonabnehmers. Legt den Equalizer fur
Plattenspieler dieses Gerats je nach Typ oder Impedanz des
Plattenspielertonabnehmers, der angeschlossen werden soll, fest.
MM: Fir einen MM-Tonabnehmer auswéhlen.
MC LOW: Verwenden Sie diese Einstellung fiir einen MC-
Tonabnehmer mit weniger als 50 Q/Ohm.
MC MID: Verwenden Sie diese Einstellung fiir einen MC-Tonabnehmer
mit ungefahr 50 Q/Ohm.
MC HIGH: Verwenden Sie diese Einstellung fir einen MC-
Tonabnehmer mit 100 Q/Ohm oder mehr.

#

o Waéhlen Sie fir einen MC-Tonabnehmer die Eingangsimpedanz am nachsten
zur Impedanz, die fiir den verwendeten Tonabnehmer empfohlen wird, oder
wahlen Sie einen Wert, der einem Vielfachen der Eingangsimpedanz des
Tonabnehmers entspricht.

o Wird diese Anderung der Einstellungen vorgenommen, so wird der
Wiedergabeton ungefahr 4 Sekunden nach der Anderung ausgegeben.

D D
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@ BASS-Regelungsknopf

Diese Einstellung passt den Lautstarkepegel fir den Basse an.
(1F~ S. 24)

{ TREBLE-Regelungsknopf

Diese Einstellung passt den Lautstarkepegel fir den Diskant an.
(1F= S. 24)

@ BALANCE-Regelungsknopf

Ermaéglicht die Reglung der tber den linken oder rechten Lautsprecher
ausgegebenen Lautstarke. (125" S. 24)

@® VOLUME-Regelungsknopf
Ermadglichen die Einstellung des Lautstarkepegels. (15~ S. 24)
#
e ©, ® und D kdnnen angepasst werden, wenn die Regelung fiir Ton und Balance
aktivist. (I S. 24)
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Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der nachsten Seite.
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@ Leistungsverstéarkeranschliisse (POWER AMP IN)

Damit wird ein Vorverstérker angeschlossen, wenn dieses Gerat als

Leistungsverstarker verwendet wird. (125" S. 19)
@ Lautsprecheranschliisse (SPEAKERS)

Ermdglichen den Anschluss von Lautsprechern. (125 S. 15)

= — @ Eingangs-/Ausgangsanschliisse fiir die Fernbedienung
L@ NOY© (REMOTE CONTROL)
= Ermdglichen den Anschluss eines mit der Fernbedienungsfunktion
| T | kompatiblen Marantz-Audiogerats. (125" S. 20)

@ Wechselstromeingang (AC IN)

SchlieBen Sie hier das Netzkabel an. (125" S. 21)
© SIGNAL GND-Anschluss

Ermdglicht den Anschluss eines Erdungskabels fiir den
Schallplattenspieler. (125~ S. 17)

@ Analoge Audio-Eingangsanschliisse (AUDIO IN)

Erméglichen den Anschluss von mit analogen Audio-
Ausgangsanschliussen ausgestatteten Geréaten.

* “AnschlieBen eines Wiedergabegerats” (1% S. 17)
» “AnschlieBen eines Aufnahmegerats” (15~ S. 18)
@ AUDIO OUT-Anschliisse (RECORDER)
Erméglichen den Anschluss des Eingangsanschlusses eines
Recorders. (%5~ S. 18)
@ PRE OUT-Anschliisse

Hier kdnnen Sie einen Leistungsverstarker oder einen Subwoofer
anschlieBen. (15~ S. 19)

&
* Beachten Sie beim AnschlieBen eines Subwoofers auch dessen
Bedienungsanleitung.
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Die mit diesem Gerat gelieferte Fernbedienung kann einen Netzwerk-
SACD-Player von Marantz steuern.
* “Netzwerk-SACD-Player-Bedienung” (15" S. 12)

B Bedienung dieses Geréts

@ Fernbedienungssignalsender
Ubertragt Signale von der Fernbedienung. (125~ S. 5)
@ INPUT-Tasten (AV)
Ermadglicht die Auswahl der Eingangsquelle. (125" S. 24)
@ Stummtaste ((X)
Stellt die Audioausgabe stumm. (125~ S. 24)
@ Netzschalter (AMP (b)
» Schaltet das Gerat ein/aus (Standby). (125~ S. 23)
¢ Schaltet den automatischen Standby-Modus ein/aus. (125~ S. 30)
@ TONE/BALANCE-Taste
» Schaltet die Balance-Regelung ein/aus. (1Z~ S. 24)
« Das Beleuchtungs-Einrichtungsmen wird im Display angezeigt.
(125" S. 29)
@ VOLUME-Tasten (+—)
Ermdglichen die Einstellung des Lautstarkepegels. (155 S. 24)
@ DIMMER-Taste
Erméglicht die Einstellung der Display-Helligkeit dieses Geréts.
(15" S. 28)

OO
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B Netzwerk-SACD-Player-Bedienung

Ein Netzwerk-SACD-Player von Marantz kann bedient werden.
@ Netzschalter (CD )
@ Taste zum Offnen/SchlieBen des CD-Fachs (2)
@ Tasten zu Auswahl der Eingangsquelle
@ Systemtasten

@ QUEUE-Taste
PROGRAM-Taste

@ ENTER-Taste

@ Pfeiltasten

@ BACK-Taste

@© Nummern- / Buchstabentasten (0-9, a/A)
@ RANDOM-Taste ()

@ REPEAT-Taste (<)

T P97
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@ SLEEP-Taste

@® VOLUME-Tasten (+—)
® @ OPTION-Taste
@ Stummtaste (4X)
@ SETUP-Taste
@ CLEAR-Taste
@ Informationstaste (INFO)
@ DIMMER-Taste
#
@ e Bei manchen Produkten kann es vorkommen, dass die Fernbedienung nicht
funktioniert.
—@ * ® und ® funktionieren nur, wenn der Fernbedienungscode auf “Netzwerk-SACD-
Player-Bedienungsmodus” gestellt ist. Lesen Sie fiir genaue Informationen die
_® Bedienungsanleitung Ihres Netzwerk-SACD-Players von Marantz.
—®
—®
—
—®
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AnschlieBen der Lautsprecher

AnschlieBen eines Wiedergabegerats

AnschlieBen eines Aufnahmegerats

Anschluss eines Vorverstarkers oder Leistungsverstarkers
AnschlieBen von Geréten mit Fernbedienungsanschliissen

AnschlieBen des Netzkabels

HINWEIS
o Stecken Sie das Netzkabel erst dann an, wenn alle Gerate angeschlossen
wurden.

¢ Bindeln Sie Netzkabel und Anschlusskabel nicht zusammen. Dadurch kénnen
Brummen oder Stérungen entstehen.
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B Anschlusskabel

Legen Sie sich die fur die anzuschlieBenden Gerate erforderlichen

Kabel bereit.
(®
MO,

Audiokabel S0 D
@B - @

Fernbedienungskabel

Lautsprecherkabel

®Y
®©7
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AnschlieBen der Lautsprecher

HINWEIS

« Trennen Sie die Stromversorgung des Gerats, bevor Sie die Lautsprecher
anschlieen.

e SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel so an, dass sie an den Anschlussbuchsen
nicht Uberstehen. Die Schutzschaltung kann u. U. aktiviert werden, wenn die
Adern die Schalttafel bertihren oder wenn die Plus- und Minuspole einander
bertihren. (“Uberlastschutz” (125~ S. 40))

» Berlhren Sie die Anschlussbuchsen der Lautsprecher nicht, wenn das Geréat an
das Stromnetz angeschlossen ist. Dies kann zu einem Stromschlag fiihren.

¢ Verwenden Sie Lautsprecher mit einer Impedanz von 4 bis 16 Q/Ohm.

=D D

Fernbedienung 15 m

B AnschlieBen der Lautsprecherkabel

Achten Sie beim AnschlieBen der Lautsprecher an dieses Gerat darauf,
dass die Kennzeichnung von linkem (L) und rechtem (R) Kanal sowie die
Ausrichtung + (rot) und — (weil3) Ubereinstimmen.

1 Isolieren Sie ca. 10 mm des Lautsprecherkabelendes
ab, verzwirbeln Sie das Ende der Ader fest, oder
versehen Sie es mit einem Kabelschuh.

e

%

2 Drehen Sie den Lautsprecheranschluss gegen den
Uhrzeigersinn, um ihn zu I6sen.

3 Filihren Sie Ader des Lautsprecherkabels bis zum zum

Beginn der Isolierung in den Lautsprecheranschluss ein.

7
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Drehen Sie den Lautsprecheranschluss im Lautsprecheranschluss

Uhrzeigersinn, um ihn festzuziehen.

5

Kabelschuhstecker

SPEAKERS
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AnschlieBen eines Wiedergabegerats

An dieses Gerat kdnnen Sie Schallplattenspieler, Tuner, Blu-ray Disc-Player und Netzwerk-Audio-Player anschlieBen. Verwenden Sie den Tonabnehmer-
Auswahlknopf an der Frontblende, um den Equalizer fir Plattenspieler an diesem Gerét auf den Typ des Plattenspielertonabnehmers einzustellen, der
angeschlossen wird. (IZ5~ S. 8)

Wenn Sie die Eingangsquelle des Gerats auf “PHONQO” stellen und die Lautstarke erh6hen, ohne einen Plattenspieler anzuschlieBen, kann ein
dréhnendes Gerdusch aus den Lautsprechern auftreten.

Blu-ray Netzwerk-
Schallplattenspieler Tuner Disc-Player Audio-Player CD-Player
AUDIO AUDIO
ouT ouT
R L R L
@@ (O]

HINWEIS

e Der Erdungsanschluss (SIGNAL GND) dieses Gerats dient
nicht zur Sicherheitserdung. Wenn dieser Anschluss bei
starken Stérgerduschen angeschlossen wird, kénnen die
Geréusche reduziert werden. Beachten Sie, dass die
Erdungsleitung, abhangig vom Plattenspieler, auch den
umgekehrten Effekt der Gerduscherhéhung haben kann. In
diesem Fall ist es nicht nétig, das Erdungskabel
anzuschlieBen.

- #
| | « Die PHONO-Eingangsklemmen sind mit einem kurzen
Stiftstecker ausgestattet. Entfernen Sie diesen Stecker flr
den Anschluss eines Plattenspielers. Bewahren Sie den
entfernten Stiftstecker an einem sicheren Ort auf, wo Sie ihn
nicht verlieren.

:

i
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AnschlieBen eines Aufnahmegerats

Aufnahmegerét
AUDIO OUT AUDIO IN

\ J

L L |

HINWEIS
o Stecken Sie den Uberbriickungsstecker niemals in die Aufnahme-Ausgangsanschliisse (AUDIO OUT RECORDER). Das fiihrt méglicherweise zu einem Schaden am Gerat.

OO0
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Anschluss eines Vorverstarkers oder Leistungsverstarkers

SchlieBen Sie einen Leistungsverstarker an das Gerat an, um ihn als Vorverstarker zu verwenden, oder einen Vorverstarker, um ihn als
Leistungsverstarker zu verwenden.

Leistungsverstarker Vorverstéarker

&#
e Wenn Sie einen Vorverstarker anschlieBen und diesen als Leistungsverstérker verwenden, stellen Sie die Eingangsquelle auf “PWR AMP”. (15~ S. 25)

HINWEIS

« Stecken Sie den Uberbriickungsstecker niemals in die PRE OUT-Buchsen. Das Gerét kdnnte dadurch beschadigt werden.

D o nDeo
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AnschlieBen von Geraten mit Fernbedienungsanschliissen

Bedienung dieses Gerats mit der Remote-Anschluss von Marantz-
Fernbedienung ohne Sichtkontakt Audiogeraten
Sie kénnen an die REMOTE CONTROL-Anschlisse einen externen IR- Sie kénnen Fernbedienungssignale Gibertragen, indem Sie ein Marantz-
Empfanger anschlieBen, um die mitgelieferte Fernbedienung ohne Audiogerat mithilfe des mitgelieferten Fernbedienungskabels an die

Sichtkontakt zu verwenden. Dies kann erforderlich sein, wenn das Gerat in REMOTE CONTROL IN/OUT-Anschlisse anschlieBen.
einem Schrank oder einer Ecke verborgen ist, sodass Sie nicht direkt mit Schalten Sie den Fernbedienungsschalter auf der Riickseite der

der Fernbedienung auf dieses zeigen kénnen. angeschlossenen Audiokomponente auf “EXTERNAL”, um diese Funktion

zu nutzen.
Infrarotsender Infrarotsensor
—_—
= =
B [ —
= =

REMOTE CONTROL

INTERNAL
EXTERNAL
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AnschlieBen des Netzkabels

Wenn alle Anschllsse hergestellt wurden, schlieBen Sie den Netzstecker an die Steckdose an.

Zur Haushaltssteckdose
(230 V Wechselstrom, 50/60 Hz)

OO0
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Stromversorgung einschalten
©-

— AMP &

1 Driicken Sie zum Einschalten des Gerits auf AMP (.
Das Display schaltet sich ein.

#

o Sie kénnen zum Einschalten aus dem Standby-Modus auch auf () am Hauptgeréat
driicken.

TONE/ __
BALANCE

Umschalten der Stromversorgung auf

INPUT AV —

@ __ VOLUME +— Standby
X — 1

Driicken Sie AMP (.
Das Gerat wechselt in den Standby-Modus.

HINWEIS

o Es werden auch dann einige Gerateteile mit Strom versorgt, wenn sich das Gerat
im Bereitschaftsmodus befindet. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn
Sie verreisen oder die Wohnung fir langere Zeit verlassen.

CP © O—
T [
0] INPUT BASS TREBLE BALANCE VOLUME
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Auswahlen der Eingangsquelle Vorubergehendes Ausschalten des

Tons (Stummschaltung)

Verwenden Sie INPUT A\, um die Eingangsquelle fiir
die Wiedergabe auszuwéhlen. 1

. . . , , ) Driicken Sie auf o{X.
Die ausgewahlite Eingangsquelle wird auf dem Display angezeigt.

Auf dem Display wird “Mute” angezeigt.

’ #
¢ Sie kénnen die Eingangsquelle auch durch Drehen des INPUT-Auswahlischalters . . . . .
am Hauptgerat auswahlen. e Um die Stummschaltung aufzuheben, stellen Sie entweder die Lautstarke ein oder

driicken Sie erneut {X.

Einstellung der Lautstirke Anpassen des Klangs und der Balance

1 Stellen Sie die Lautstérke mit VOLUME +— ein. 9 Driicken Sie TONE/BALANCE, um die Regelung fiir Ton
Der Lautstarkepegel erscheint auf der Anzeige. und Balance zu aktivieren.
Auf dem Display wird “TONE/BALANCE” angezeigt.
&  Der Einstellkreis fur Ton und Balance (BASS, TREBLE und
o Sie konnen die Lautstarke auch durch Drehen von VOLUME am Hauptgerét BALANCE) wird aktiviert.
einstellen.

2 Stellen Sie den Klang und die Balance durch Drehen
von BASS, TREBLE und BALANCE am Hauptgerét ein.

D S ¢ 0eo
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Abspielen von CDs

In diesem Abschnitt wird als Beispiel die Wiedergabe einer CD
beschrieben.

1 Driicken Sie zum Einschalten AMP .

2 Verwenden Sie INPUT A\, um die Eingangsquelle auf
“CD” umzuschalten.
Auf dem Display wird “CD” angezeigt.

Spielen Sie die CD ab.

W

Stellen Sie die Lautstarke mit VOLUME +— ein.

D
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Dieses Gerat als Leistungsverstéarker

verwenden

Wenn Sie einen Vorverstarker anschlieBen und diesen als
Leistungsverstarker verwenden, stellen Sie die Eingangsquelle dieses
Gerates auf “PWR AMP”.

Drehen Sie den INPUT-Auswahlregler am Hauptgerat
ein, um “PWR AMP” als Eingangsquelle auszuwéahlen.
Auf dem Display wird “PWR AMP” angezeigt.

#

e Wenn als Eingangsquelle “PWR AMP” ausgewéhlt ist, hat die Einstellung der
Lautstarke, Balance und Ton keine Auswirkung. Nehmen Sie diese Anpassungen
am angeschlossenen Vorverstérker vor.

e Wenn der Fernbedienungscode auf “AMP1” (Standard) eingestellt ist, kann INPUT
A\ auf der Fernbedienung nicht verwendet werden, um die Eingangsquelle auf
“PWR AMP” einzustellen oder von “PWR AMP” auf eine andere Eingangsquelle zu
wechseln. Um die Fernbedienung verwenden zu kénnen, &ndern Sie die
Einstellung fir den Fernbedienungscode auf “AMP2” oder “AMP3”. (155~ S. 31)

HINWEIS

« Wenn die Eingangsquelle “PWR AMP” ausgewahlt ist, ist fir die Gerateausgange
die maximale Lautstérke eingestellt. Uberpriifen Sie den Ausgabepegel auf dem
Eingangsgerat, bevor Sie die Wiedergabe starten und stellen Sie die Lautstarke
entsprechend ein.

= OO
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In das Gerat eingehende Audiosignale kénnen an ein externes
Aufnahmegerat ausgegeben werden. Bei der Audioaufnahme von einem
an dieses Gerat angeschlossenen Wiedergabegerat kann Audio
aufgenommen werden, wahrend das Wiedergabegerat an dieses Gerat
angeschlossen bleibt.

1 Driicken Sie zum Einschalten AMP (.

2 Verwenden Sie INPUT A\, um zu der Eingangsquelle
umzuschalten, tiber die eine Aufnahme erfolgen soll.
Die ausgewahlte Eingangsquelle wird auf dem Display angezeigt.

3 Die Aufnahme beginnt.

» Informationen zur Bedienung finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Geréts, von dem Sie aufnehmen
mdéchten.

OO
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Einstellen der Display-Helligkeit

Q—— DIMMER

Die Displayhelligkeit kann in vier Stufen angepasst werden. Durch das
Ausschalten des Displays wird eine Stérungsquelle beseitigt, die sich auf
die Klangqualitat auswirken kann, wodurch sich eine héher Klangqualitat
ergibt.

1 Driicken Sie auf DIMMER.

» Die Helligkeit des Displays andert sich bei jedem Druck auf die
Taste.

#

o Wenn bei ausgeschaltetem Display auf Tasteneingaben getétigt werden, werden
die Informationen voriibergehend mit hellster Einstellung angezeigt.

» Die Helligkeit des Displays ist standardméagBig auf volle Helligkeit eingestellt.

o DIMMER funktioniert auch mit dem Marantz Netzwerk-SACD-Player SACD 30n
(separat verkauft), daher kann die Helligkeit gleichzeitig eingestellt werden, wenn
er in Kombination mit diesem Produkt verwendet wird. Wenn die Gerate
unterschiedlichen Helligkeitseinstellungen mehr aufweisen, halten Sie die
DIMMER-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedrickt und nehmen Sie die
Einstellungen vor, nachdem beide Gerate auf maximale Helligkeit gesetzt wurden.
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Einstellen der LED-Helligkeit

\/ Anhang \

INPUT ANV — @ Q——TONE/BALANCE

Q—— DIMMER

D D

Die Helligkeit der LED kann in 4 Stufen eingestellt werden. Sie kann auch
mit der Helligkeit der Anzeige verbunden werden. Durch das Ausschalten
der Beleuchtung wird eine Stérungsquelle beseitigt, die sich auf die
Klangqualitat auswirken kann, wodurch sich eine héher Klangqualitét
ergibt.

1

3

&

Halten Sie die TONE/BALANCE-Taste mindestens 5
Sekunden lang gedriickt.

Das Menti fir die Beleuchtungseinstellung wird auf dem Display
angezeigt.

Verwenden Sie INPUT A/, um die gewiinschte
Einstellung zu dndern.

Sync Die Helligkeit wird mit der Helligkeit des
(Standard): Displays synchronisiert. (125" S. 28)

Bright / Dim / Dark / Off

Driicken Sie auf TONE/BALANCE.

Die Einstellung wird bestétigt und das Display wechselt zurtick in
den normalen Status.

o Wird wahrend der Einstellung der LED-Helligkeit flr die Beleuchtung oder anderer
Vorgange mindestens 5 Sekunden lang keine Eingabe getatigt, so wird die
Einstellung bestéatigt und das Display wechselt zurlick in den normalen Status.

o Wenn die Display-Helligkeit Gber DIMMER auf Aus eingestellt wird, schaltet sich
die LED unabhéngig von der LED-Helligkeitseinstellung fir die Beleuchtung aus.

Fernbedienung 29 m

(15~ S. 28)
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Festlegen des Standby-Automatik-Modus

Sie kénnen das Gerat so einstellen, dass es in den Standby-Modus
wechselt, wenn es 30 Minuten nicht bedient wird und kein Audioeingang
erfolgt (Standby-Automatik-Modus).

Der Standby-Automatik-Modus ist standardmaBig aktiviert.

—

AMP &
1 Halten Sie AMP ¢ 5 Sekunden oder langer gedriickt,
um ihn ein- oder auszuschalten.

Auf dem Display wird “Auto STBY On” oder “Auto STBY Off”
angezeigt.
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Einstellen von Fernbediencodes

00—

INPUT AV —

(&)——ENTER

OO@—F]1-3

Fernbediencodes zwischen diesem Gerat und der mitgelieferten
Fernbedienung werden eingestellt. Sie kdnnen einen von drei Typen
Fernbediencodes auswahlen, und die Fernbedienung kann zur Steuerung
des Gerats verwendet werden, wenn der gleiche Fernbediencode
verwendet wird. Wenn drei dieser Gerate am gleichen Ort betrieben
werden, kdnnen in den Standardeinstellungen alle drei Geréte gleichzeitig
mit einer Fernbedienung bedient werden. Werden separate
Fernbediencodes zwischen einem Geréat und der Fernbedienung
eingestellt, kann die Fernbedienung nur zur Steuerung des Geréats mit
dem gleichen Fernbediencode verwendet werden.

Uberpriifen Sie nach der Einstellung des Fernbediencodes die Bedienung
der einzelnen Geréate.

Die Standardeinstellung ist “AMP1”.

#

e Wenn der Fernbedienungscode auf “AMP1” eingestellt ist, kann die
Eingangsquelle tber INPUT A\~ auf der Fernbedienung nicht auf “PWR AMP”
gestellt werden. Um die Umstellung tber die Fernbedienung vornehmen zu
kénnen, &ndern Sie die Einstellung fir den Fernbedienungscode auf “AMP2” oder
“AMP3”.

» Stellen Sie den Fernbediencode auf “AMP 1” ein, wenn Sie dieses Gerat von
einem Marantz-Netzwerk-Audio-Player oder einem anderen Geréat aus steuern,
das Uber ein Fernbedienungsverbindungskabel an dieses Geréat angeschlossen
ist. (15~ S. 20)
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Einstellen von Fernbediencodes flur die

Einstellen von Fernbediencodes fur
Fernbedienung

dieses Gerat

B So stellen Sie die Fernbediencodes auf AMP1, 1 Richten Sie die Fernbedienung, fiir die der

AMP2 oder AMP3 ein Fernbedienungscode eingestellt wurde, auf das
Hauptgerat und driicken Sie O und ENTER.
. . . Wenn die Einstellung des Fernbedienungscodes am Hauptgerat
1 :l?rl'ntg:s?:lsDSug(ejkel::teiedne[a?;lezéfi?(t:i: 1,2 0der 3 abgeschlossen ist, wird auf dem Display der eingestellte

Fernbedienungscode (AMP 1 - 3) angezeigt.
« Stellen Sie den Fernbediencode entsprechend der ausgewahlten

Zifferntaste auf AMP1, AMP2 oder AMP3 ein.

HINWEIS

¢ Nach dem Entfernen der Batterien werden die Fernbediencodes auf die
Standardeinstellungen zuriickgesetzt. Stellen Sie die Fernbediencodes nach dem
Wiedereinsetzen der Batterien erneut ein.
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Ich méchte den Klang selbst einstellen
Ich méchte das Display ausschalten
Ich méchte die Beleuchtungs-LED ausschalten

Ich méchte einen Netzwerk-SACD-Player von Marantz mit der
Fernbedienung dieses Gerats bedienen

Ich méchte dieses Gerét als Leistungsverstarker verwenden
Ich méchte dieses Geréat als Vorverstarker verwenden
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Das Gerét lasst sich nicht einschalten oder schaltet sich ab
Es ist keine Bedienung Uber die Fernbedienung méglich
Das Display des Gerats bleibt leer

Es ist kein Ton zu héren

Der Ton wird nicht wie gewlinscht ausgegeben

Der Ton wird unterbrochen, und es treten Stérgerausche auf
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Tipps

Ich méchte den Klang selbst einstellen
o Verwenden Sie den BASS-, TREBLE- und BALANCE-Regler, um den Klang wie gewlinscht einzustellen. (iIZ5" S. 24)

Ich méchte das Display ausschalten
 Driicken Sie die DIMMER-Taste, um das Display auszuschalten. (15~ S. 28)

Ich méchte die Beleuchtungs-LED ausschalten
« Andern Sie die “Lighting”-Einstellung auf “Off”. (1G5~ S. 29)

Ich mochte einen Netzwerk-SACD-Player von Marantz mit der Fernbedienung dieses Geréts bedienen

o Netzwerk-SACD-Player von Marantz kdnnen auch tber die Fernbedienung dieses Geréats bedient werden. Beachten Sie auch die
Bedienungsanleitungen des Netzwerk-SACD-Players. (15~ S. 12)

Ich méchte dieses Gerat als Leistungsverstarker verwenden

» Verbinden Sie einen Vorverstarker mit den POWER AMP IN-Anschlissen dieses Geréts und stellen Sie die Eingangsquelle auf “PWR AMP”.
(125~ S. 19)

Ich méchte dieses Geréat als Vorverstéarker verwenden

» SchlieBen Sie einen Leistungsverstarker an den PRE OUT-Anschlissen dieses Geréats an. (15~ S. 19)

Ich méchte mehrere Geréte an einem Ort verwenden.
« Stellen Sie fir jede Geréate-/Fernbedienungs-Kombination einen separaten Fernbediencode ein. (1Z~ S. 31)
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Fehlersuche

Uberpriifen Sie beim Auftreten einer Stérung zunéchst die nachfolgend aufgefiihrten Punkte:

1. Wurden die Anschliisse richtig vorgenommen?
2. Wird das Gerét so verwendet wie in der Bedienungsanleitung beschrieben?
3. Funktionieren die anderen Komponenten ordnungsgeman?

Sollte dieses Gerat nicht einwandfrei funktionieren, tberprifen Sie die entsprechenden Symptome in diesem Abschnitt.
Wenn die Symptome nicht mit den hier beschriebenen Symptomen lbereinstimmen, wenden Sie sich an lhren Fachhandler, da es sich um einen Fehler
im Gerat handeln kann. Trennen Sie in diesem Fall das Gerat sofort vom Netz und kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

OO0




/ Inhalt \/ Anschliisse \/ Wiedergabe \/Einstellungen W

Das Gerat lasst sich nicht einschalten oder schaltet sich ab

Das Gerét ist nicht eingeschaltet.
 Prifen Sie, ob der Netzstecker fest in der Steckdose sitzt. (125~ S. 21)

Das Gerat wird automatisch ausgeschaltet.
» Der Standby-Automatik-Modus ist aktiviert. Nach ca. 30 Minuten ohne Audioeingang und Bedienung am Geréat wechselt das Gerat automatisch in den
Standby-Modus. Driicken Sie zum Deaktivieren des Standby-Automatik-Modus die AMP (h-Taste mindestens 5 Sekunden lang. (15~ S. 30)

* Wenn dieses Gerat und ein mit der Leistungs-Synchronisationsfunktion kompatibles Marantz-Audiogeréat tiber ein Fernbedienungs-Verbindungskabel
miteinander verbunden sind, schaltet sich die Netzverbindung dieses Gerats synchron mit dem Abschaltvorgang des Gerats aus (Standby), das mit
diesem Gerat verbunden ist. (1Z&" S. 20)

Die Netzverbindung wird abgeschaltet und die Anzeige fiir den Schutzkreis blinkt einmal lang und zweimal kurz in Orange.

» Beenden Sie die Wiedergabe auf dem Wiedergabegerat und schalten Sie anschlieBend das Gerat aus und wieder ein.

» Wenn das Problem durch Aus- und Einschalten nicht gelést wird, ist der Verstarkerkreis dieses Geréts ausgefallen. Ziehen Sie das Netzkabel ab, und
wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

Die Netzverbindung wird abgeschaltet und die Anzeige fiir den Schutzkreis blinkt einmal lang und dreimal kurz in Orange.
» Der Stromkreis des Gerats ist ausgefallen. Ziehen Sie das Netzkabel ab, und wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

Die Netzverbindung wird abgeschaltet und die Anzeige fiir den Schutzkreis blinkt einmal lang und viermal kurz in Orange.

« Der Uberlastschutz wurde aufgrund einer Uberhitzung des Geréts aktiviert. Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie ca. eine Stunde, bis sich das Gerat
abgekuhlt hat, und schalten Sie das Gerat wieder ein.

Stellen Sie dieses Gerat an einem gut bellfteten Ort neu auf.

Uberpriifen Sie die Lautsprecheranschliisse. Mdglicherweise wurde der Uberlastschutz aktiviert, weil Adern des Lautsprecherkabels miteinander in
Kontakt gekommen sind, oder weil sich eine Ader vom Anschluss geldst hat und in Kontakt mit der Riickseite des Gerats gekommen ist. Nehmen Sie

nach dem Abziehen des Netzkabels KorrekturmaBnahmen vor, z. B. durch leichtes Zusammendrehen der Adern oder Behandlung des Anschlusses,
und schlieBen Sie das Kabel dann wieder an. (125" S. 15)

» Beenden Sie die Wiedergabe auf dem Wiedergabegerat und schalten Sie anschlieBend das Gerat aus und wieder ein.

Die Netzverbindung wird abgeschaltet und die Anzeige fiir den Schutzkreis blinkt einmal lang und fiinfmal kurz in Orange.
» Beenden Sie die Wiedergabe auf dem Wiedergabegerat und schalten Sie anschlieBend das Gerat aus und wieder ein.

» Wenn das Problem durch Aus- und Einschalten nicht geldst wird, ist der Verstarkerkreis oder der Stromkreis dieses Gerats ausgefallen. Ziehen Sie das
Netzkabel ab, und wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
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Es ist keine Bedienung uUber die Fernbedienung moglich

Es ist keine Bedienung liber die Fernbedienung méglich.

« Die Batterien sind leer. Ersetzen Sie die Batterien durch neue. (IZ&F" S. 5)

» Verwenden Sie die Fernbedienung in einer Entfernung von 7 m von diesem Gerat und in einem Winkel von 30°. (1IZ5" S. 5)
Entfernen Sie alle Hindernisse zwischen diesem Geréat und der Fernbedienung.

Legen Sie die Batterien richtig und entsprechend den Markierungen @ und © ein. (155" S. 5)

Der Fernbedienungssensor des Gerats ist starkem Licht ausgesetzt (direktes Sonnenlicht, Neonlicht usw.). Stellen Sie das Gerat an einem Ort auf, an
dem der Fernbedienungssensor nicht starkem Licht ausgesetzt ist.

Bei Verwendung eines 3D-Videogerats funktioniert die Fernbedienung dieses Geréats moglicherweise aufgrund der Infrarotkommunikation zwischen
Geraten nicht (z. B. Fernseher und 3D-Brillen). Korrigieren Sie in diesem Fall die Ausrichtung und den Abstand der Geréate zur 3D-Kommunikation,
damit diese nicht den Betrieb der Fernbedienung dieses Gerats beeintrachtigen.

Der Fernbedienungscode der Lautstarketasten auf der Fernbedienung (VOLUME +— und «{X) ist auf den Modus zum Bedienen eines Netzwerk-
SACD-Players von Marantz eingestellt. Wenn die Lautstarke dieses Gerats nicht Uiber die Fernbedienung eingestellt werden kann, halten Sie ENTER
und die Zifferntaste 1 mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, um den Fernbedienungscode auf den Betriebsmodus AMP umzustellen.

Wenn der Fernbedienungscode auf “AMP1” (Standard) eingestellt ist, kdnnen die INPUT ~~\v-Tasten auf der Fernbedienung nicht verwendet werden,
um die Eingangsquelle auf “PWR AMP” einzustellen oder von “PWR AMP” auf eine andere Eingangsquelle zu wechseln. Um die Fernbedienung
verwenden zu kénnen, dndern Sie die Einstellung fir den Fernbedienungscode auf “AMP2” oder “AMP3”. (125~ S. 31)

» Der Fernbediencode zwischen diesem Gerat und der Fernbedienung ist unterschiedlich. Legen Sie fur dieses Gerat und die Fernbedienung den
gleichen Fernbediencode fest. (15~ S. 31)

Das Display des Gerits bleibt leer

Das Display ist ausgeschaltet.
« Dricken Sie auf die DIMMER-Taste, und nehmen Sie eine andere Einstellung als “Aus” vor. (125" S. 28)
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Es ist kein Ton zu hoéren

Aus den Lautsprechern wird kein Ton ausgegeben.

» Kontrollieren Sie samtliche Gerateanschllsse. (175" S. 14)

» Stecken Sie Anschlusskabel vollstéandig ein.

« Uberpriifen Sie, dass Eingangsanschliisse und Ausgangsanschliisse nicht vertauscht sind.
« Uberpriifen Sie Kabel auf Beschadigungen.

« Uberpriifen Sie, dass Lautsprecherkabel ordnungsgeméas angeschlossen sind. Uberpriifen Sie, ob sich die Kabeladern in Kontakt mit den Metallteilen
der Lautsprecheranschliisse befinden. (15~ S. 15)

« Sorgen Sie fiir sichere Befestigung der Lautsprecheranschliisse. Uberpriifen Sie, ob Lautsprecheranschliisse lose sind. (125 S. 15)
« Uberpriifen Sie, ob die richtige Eingangsquelle ausgewéhlt ist. (1G5 S. 24)

« Die Lautstarke ist auf den minimalen Pegel eingestellt. Stellen Sie die Lautstérke auf einen geeigneten Pegel ein. (125~ S. 24)
» Heben Sie die Stummschaltung auf. (15 S. 24)

Der Ton wird nicht wie gewiinscht ausgegeben

Aus einem bestimmten Lautsprecher wird kein Ton ausgegeben.

« Uberpriifen Sie, dass Lautsprecherkabel ordnungsgeman angeschlossen sind. (1 S. 15)
« Stellen Sie den BALANCE-Regelungsknopf ein. (125" S. 24)

Bei Stereoton sind die Positionen links/rechts vertauscht.

« Uberpriifen Sie, ob der linke und rechte Lautsprecher am richtigen Lautsprecheranschluss angeschlossen ist. (1IZ5~ S. 16)
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Der Ton wird unterbrochen, oder es treten Stérgerausche auf

Der Ton ist bei der Wiedergabe von Platten verzerrt.
 Den richtigen Nadeldruck einstellen.

» Die Spitze der Nadel Uiberprifen.

» Den Tonabnehmer austauschen.

Beim Abspielen von Schallplatten kommt ein Brummgeréausch aus den Lautsprechern.

« Uberpriifen Sie den Anschluss des Schallplattenspielers. (1G5~ S. 17)

» Wenn sich in der Nahe des Schallplattenspielers ein Fernseher oder ein AV-Gerat befindet, konnen dies den Wiedergabeklang beeintrachtigen.
Platzieren Sie den Schallplattenspieler in méglichst groBem Abstand zu einem Fernseher oder AV-Gerat.

Beim Abspielen von Schallplatten kommt ein Brummgerdusch aus den Lautsprechern, wenn die Lautstéarke groB ist. (Heulen)

 Stellen Sie den Schallplattenspieler und die Lautsprecher mit méglichst groBem Abstand voneinander auf. (15~ S. 17)

» Die Schwingungen von den Lautsprechern werden Uber den Boden zum Plattenspieler Ubertragen. Verwenden Sie Unterlagen usw., um die
Schwingungen der Lautsprecher zu absorbieren.
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Erklarung der Fachausdriicke

MM/MC-Tonabnehmer

Fur Plattenspieler gibt es zwei Tonabnehmertypen: MM (Moving Magnet)
und MC (Moving Coil). Da die Ausgabelevel der beiden
Tonabnehmertypen unterschiedlich sind, muss der in dieses Gerat
integrierte Equalizer fir Plattenspieler entsprechend dem
Tonabnehmertyp des vorhandenen Plattenspielers eingestellt werden. Die
Einstellung kann tber den Tonabnehmer-Auswahlknopf am Hauptgerat
geandert werden. (15 S. 8)

Lautsprecher-impedanz

In Q (Ohm) angegebener Widerstandswert.

Umso kleiner dieser Wert ist, desto gréBer ist die Leistung.
Uberlastschutz

Diese Funktion verhindert Schaden an den Bauteilen innerhalb des
Netzteils bei Auftreten einer StorgréBe wie einer Uberlastung,
Uberspannung oder Uberhitzung.
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Technische Daten

« RMS-Leistungsausgang (Gleichzeitige Ansteuerung beider
Kanéle): 100 W x 2 (8 Q/Ohm Last, 1 kHz, T.H.D 0,05 %)

200 W x 2 (4 Q/Ohm Last, 1 kHz, T.H.D 0,1 %)

« Gesamtklirrfaktor
(1 kHz, gleichzeitige Ansteuerung beider Kanéle, 50 W, 8 Q/Ohm

Last) : 0,005 %

« Frequenzgang (CD, 1 W, 8 Q/Ohm Last): 5Hz-50kHz +3 dB

« Dampfungsfaktor (8 Q/Ohm Last, 20 Hz - 20 kHz): 500

« Eingangsempfindlichkeit/Eingangsimpedanz
PHONO (MC Low) : 250 pV /33 Q/Ohm
PHONO (MC Mid): 250 uV /100 Q/Ohm
PHONO (MC High) : 250 pV /390 Q/Ohm
PHONO (MM): 2,3 mV /39 kQ/kOhm
CD/TUNER/LINE/RECORDER: 220 mV /18 kQ/kOhm
POWER AMP : 1,0V /18 kQ/kOhm

« Ausgangsspannung/Ausgangsimpedanz
PRE OUT : 1,6 V/220 Q/Ohm
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Anderung der technischen Angaben und des Designs zum Zwecke der Verbesserung ohne Ankiindigung vorbehalten.

Maximal zulédssiger Eingangspegel PHONO (1 kHz)

MC Low/Mid/High:
MM :
RIAA-Abweichung (20 Hz - 20 kHz):

Signal-Rauschabstand (IHF-A, 8 Q/Ohm Last)

PHONO (MC Low/Mid/High):

PHONO (MM):

CD/TUNER/LINE/RECORDER:
Klangregelung

BASS (50 Hz):

TREBLE (15 kHz) :
Betriebstemperatur:
Stromversorgung:
Leistungsaufnahme:

Leistungsaufnahme im Standby-Modus:

8mV
80 mV
+0,5dB

75 dB (0,5 mV Eingang)
88 dB (5 mV Eingang)
107 dB (Nennausgang)

+10dB

+10dB

+5°C-+35°C

230 V Wechselstrom, 50/60 Hz
150 W

0,2W
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B Abmessungen (Einheit: mm)

| ]
lom,

431
263

F 66 u

O

©)
115
130

g
)

61 321 61

B Gewicht: 14,6 kg
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